






Even later... Kennen jullie elkaar al lang?

We zijn al een paar 
jaar bevriend, ja.

We spreken elk jaar af in Gstaad om 
te gaan skiën. Ik moet zeggen dat 

Guy nogal een sportief type is.

Daar twijfel ik niet aan. Maar een goed 
skiër is daarom geen goede zeiler...

Dit wordt een bijzonder moeilijke 
race. Iedereen aan boord zal zijn 
deel van het werk moeten doen.

Maak je geen zorgen, 
Jeff. Ik nam eerder al 
deel aan een Tall Ships 
Race. Ik red me wel.

Wat weet je over de proef die ons te 
wachten staat?

Dat het een race is 
voor grote zeilschepen tussen Darwin 
en Davao op de Filipijnen. Er nemen 

een tiental kitsen, yawls en schoeners 
deel aan de regatta van ongeveer 

tweeduizend vijfhonderd kilometer door 
de Bandazee en de Molukkenzee...

Zoals Thea jullie vertelde, 
kom ik aan boord een handje 

toesteken terwijl ik een 
reportage maak over de race.

Ik vind trouwens dat de keuze van het 
parcours nogal gewaagd is, om niet te 

zeggen gevaarlijk, gezien de onlusten in 
het gebied. De dekolonisatie van Indonesië 

verloopt niet zonder slag of stoot.

Maak je geen zorgen. De directie 
van de race heeft alle mogelijke 

voorzorgen genomen. Er zouden zich 
geen problemen mogen voordoen...

Het enige wat we niet onder 
controle hebben, zijn de 
weersomstandigheden.
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De volgende ochtend, ten noordoosten van 
de Bandazee en ten zuiden van de Molukken, 

een gebied onder controle van de gloednieuwe 
Republiek der Verenigde Staten van Indonesië...

...zet een oude Amerikaanse patrouilleboot, die na de oorlog aan 
Indonesië werd geschonken, koers naar de Walang-archipel.

Ik ken dit gebied niet. Het is de eerste keer 
dat ik me zo ver oostwaarts begeef...

We zijn heel ver van Java. Hoe is de relatie met de inboorlingen hier?

Walang is heel lang een onafhankelijk sultanaat 
geweest, dat mede onder de controle van de Nederlandse 

Verenigde Oost-Indische Compagnie stond...

Voor zover ik weet, hebben de lokale bewoners 
er geen probleem van gemaakt om de autoriteit 

van Jakarta te aanvaarden. In tegenstelling tot de 
Nederlanders, die lang hebben geaarzeld voor ze de 

archipel opgaven. Dan wordt het een makkelijke 
klus, toch? Gewoon even 
rondkijken om te zien of 

alles oké is en we kunnen 
weer naar huis... Zoiets?

Dat is het inderdaad 
zo ongeveer.

Wat krijgen 
we nu?!

Da’s een Nakajima B5N2 Kate. 
Die ken ik van tijdens de oorlog.

Een Japanner? 
Wat doet die hier?
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Een paar minuten later vliegt de Nakajima 
boven de zone van de explosie. Van de 
patrouilleboot blijft niets over behalve 
een grote olievlek en wat brokstukken 

aan de oppervlakte. Geen spoor van 
overlevenden...

Zonder zich daar verder 
om te bekommeren, wint 

de Nakajima hoogte en zet 
koers naar de eilanden in het 

noordoosten.

HIJ VALT ONS AAN!
DE MITRAILLEUR!

SNEL!

OPGEPAST!  
EEN TORPEDO!
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Op dat moment in Australië...

Daar ligt m’n kits! 
De Voyager!

Welkom aan boord!

Dank je, Jeff.

Ik moet een paar administratieve dingetjes 
regelen met Jeff. Ik laat je verder kennismaken 

met de anderen. Ze zijn het proviand aan 
het inslaan. Ze zullen er vast niets op tegen 

hebben als je een handje toesteekt.

Begrepen, Thea. Ik probeer 
me nuttig te maken.

Hulp nodig, 
jongens?

Graag zelfs!

En? Hoe ziet het eruit voor de 
race? 

Het wordt een bewogen 
event, hoor. Onze concurrenten 
zijn niet de eersten de besten 
en de zee is nogal woelig. Hier 

stormt het ook vaak en een 
tyfoon is geen zeldzaamheid.

En niet te vergeten... Sommige delen 
van de Bandazee zijn vergeven 

van de piraten. Thea heeft jou 
blijkbaar niet alles verteld...

Het komt erop neer dat deze regatta 
voor rijkelui zich mogelijk ontpopt tot 
een heus avontuur. Ik hoop dat je van 
onvoorziene omstandigheden houdt.

Laat ons zeggen dat ik al wel 
een en ander heb meegemaakt. 

Het loopt wel los, denk ik.
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